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Technical and Bibliographie Notaa/Notes techniques et bibliographiques

The Instituts has attempted to obtain the beat

original copy available for filming. Foatureb of this

copy which may be bibliographically unique,

which may alter any of the imagée in the

reproduction, or which may significrntly change
the usual method of filming. are checked below.

n Coloured covers/
Couverture de couleur

I I

Covers damaged/

n

n

n
n

n

Couverture endommagée

Covers restored and/or laminatad/
Couverture restaurée et/ou pellicuiée

Cover title missing/
Lstittitre de couverture manque

I I

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

I I

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La re liure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse
hâve been omittad from filming/
Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Las détails

de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image raproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dessous.

nn Coloured pages/

D

Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/oi
Pages restaurées et/ou pelliculées

r*~1 Pages damaged/

r*~| Pages restored and/or laminatad/

/i Page» discoioured, stained or foxed/
' Pages décolorées, tachetées ou piquées

I I

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quality of prir

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary mate'ii
Comprend du matériel supplémentaire

Only édition available/

Seule édition disponible

rri Showthrough/

rn Quality of print varies/

r~~| Includes supplementary mate'iel/

r~~| Only édition available/

Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouveau de façon à
obtenir la meilleure image possible.

I

7 Additional commenta:/
L^ Commentaires supplémentaires:

Text in French and English.

[Printed ephemera] 1 feuille (verso blanc) Textes en français et en anglais.

This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

J

12X 16X 20X 24X 28X
n

32X



The copy filmad hère has been reproduced thanks

to the generosity of:

Seminary of Québec
Library

L'exemplaire filmé fut reproduit grâce à la

générosité de:

Séminaiie de Québec
Bibliothèque

The images appearing hère are the best quaiity

possible considering the condition and legibility

of the original copy and in Iceeping with the

filming contract spécifications.

OHginal copies in printed paper covers are filmed

beginning with the front cover and ending on
the lest page with a printed or illustrated impres-

sion, or the back cover when appropriate. Ali

other original copies are filmed beginning on the

first page with a printed or illustrated impres-

sion, and ending on the Hast page with a printed

or illustrated impression.

Les intages suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compte tenu de la condition et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avec les conditions du contrat de
filmage.

Les exemplaires originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires

originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par

la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

The lest recorded frame on each microfiche

shall contain tîie symbol —(meuning "CON-
TINUED "). or the symbol Y (meaning "EIVD"),

whichever applies.

Maps. plates, charte, etc., may be filmed et

différent réduction ratios. Those too large to be

entirely included in one exposure are filmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to hottom, as many frames as

required. The following diagrams illustrate the

method:

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole --^ signifie "A SUIVRE ", le

symbole V signifie "FIN".

Les certes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés è des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche è droite,

et de haut en bas, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants

illustrent la méthode.

1 2 3

1 2 3

4 5 6
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•L'ES Soussignés donnent avis public qu'ils recevront d'hui
à LUNDI le 19 de SEPTEMBRE Wirant, à midi, à la ré-

sidence de Joseph Boucher de Niverville, Ecuyer, rue Bona-
venture, Trois Rivières, des propositions pour l'ouverture en
partie et pour ramélioration du Chemin de communication
entre la Ville des Trois Rivières et la Chute de Chaouinigan.
I, Pour ouvrir et parachever un chemin depuis le Pont de la

Pinière jusqu'au sommet de la Côte Rouge en ligne droite au-
tant qu'il sera praticable. 2. Pour améliorer le chemin depuis le

sommet de la Côte Rouge jusqu'à ou près de la Cabane à Ten-
droît nommé les Grès. 3. Pour ouvrir et parachever un che-
min depuis la dite Cabane jusqu'au Portage d'Hiver prés de
la Pointe à chevalier sur la rivière St. Maurice 4 Enfin pour
ouvrir un sentier depuis la rive est de la rivière St. Maurice
vis-à-vis Tendroit ou finit le chemin ci- deàsus jusqu'à la hau-
teur de la chute de chaouinigan, suivant la même spécifi-

cation dans le rapport fourni par Monsr. Webster, le-

quel rapport demeure entre les mains de Monsr. de Niver-
ville. La totalité du chemin à l'ouest de la rivière St. Mau-
rice sera un chemin bon et commode pour les voitures et pro-
pres à tous égards pour y voyager. Et le sentier de l'autre

côté aura huit pieds de large et sera applani de manière à ce
qu'on puisse y marchercommodément. Le tout sera fini et livré

à dire d'Experts d'hui au premier de Décembre prochain.

On exigera des cautions satisfaisantes dont les noms seront
présentés avec les propositions. On avancera un quart du
prix en signant le contrat, et la balance sera pavée de tems à
autre, à mesure que l'ouvrage avancera.

0. STOBBS, Imprimeur et Libraire, Troii RivUrei.
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1 HE undersîgned give public notice that uniîl MONDAY
next the ipth of SiiPTtLMBER instant, at Noon, at the

dwelling house of Joseph Boucher de Niverville, Esquire,

Bonaventure street, Three Rivers, they will receive tenders

for opening in part and improving the Road from the Town
of Three Rivers to the Falls of Shav/enegan, namely:
I. To open and finish the road from the Pont àè la Pinière to

the head of the Côte Rouge in a straight Une as much as prac-

ticable. 2. To improve the road from the head of the Côte
Rouge to the Cabane at the place called les Grès. 3. To

* open and* complète the road from the said Cabane to the
Winter Portage near the Point à Chevalier on the River St.

Maurice, according to the ce Jxse specified in the Report of
Mr. Webster, which remains deposited at Mr. de Niverville's,

for inspection. 4. And lastly to open and complète a foot

path from the east bank of the River St. Maurice opposite to

the termination of the before mentioned road to the head of
the Falls of Shawenigan, according to the same spécification.

The whole of the road on the wcst side of the St. Maurice
must be made a good and convenient carriage road in every
respect fit for travelling—and the path on the othcr side to be
made eight feèt wide and levelled so as tb be conveniently

used as a foot path. The whole must bc completed and de-
livered a dire d'Experts on or before the first day of Decem-
ber next. Satisfactory sureties will be required, whose names
must be sent in with the tender. One fourth of the price will

be paid on signing the contract, an(J the balance from time to

time, as the work proceeds.

Cl. STOBBS, Frinter ud BookMller, Three Biren. a-

y




